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MIROVNEMU NAČRTU BODO SLEDILA POGAJANJA 
Angleški parlament je izsilil revizijo "ultimata" 
BURNA SEJA 

INDUSTRIJSKE 
KONFERENCE 

Beseda "lažnjivec" je bi-
la vržena Geo. Berryju 
v obraz. — Delavstvo 
podpira njegov načrt. 
WASHINGTON, I). C., 10. 

decembra.—Na seji industrij-
ske konference je prišlo do 
burnih prizorov, ko je George 
L. Berry, čegar naloga je do-
seči sporazum med industrijei 
in delavci, da sestavijo naro-
dni industrijski svet, ki naj bi 
pomagal vladi pospešiti iz-
boljšanje gospodarskega JKJIO-
žaja. 

Deb'^ati so pričeli kričati, 
'ko Berry ni hotel dovoliti, da 
bi govoril bivši predsednik tr-
govske zbornice Združenih dr-
žav, Joiin W . O. O'Leary in 
je zavrgel predlog, da bi bi i 
O'Leary imenovan za predsed-
nika trgovskega odbora, ki naj 
bi prouča^al položaj. 

Na seji se je pokazalo, da so 
veliki industrijei nasprotni G. 
L. Berrvjcvemu načrtu. Berrv 
je r<*kel, da je 17 industrijskih 
skupin-imenovalo svoje dele-
gate za to konferenco, toda 
konference se niso vdeležili 
zastopniki železne, avtomobil-
ske, tekstilne in gradbene indu-
strije, kakortudi ne izdelovalci 
pohištva in drugi. 

Na prvi seji je bilo zbranih 
2400 delegatov, katerim je 
Berry j>odal svoja navodila. 
Predlagal je^ da se delegati 
združijo v posamezne skupine, 
ki bi bile sestavljene iz zastop-
nikov stičnih si delo\ industri-
j a 

Nato je predsednik National 
Asscoiation of Furniture Ma-
nufacturers, A. Haake pred-
lagal O'Learyja za predsednik 
odbora za proučavanje položa-
ja. Me<l delavskimi delegati je 
nastal glasen hrup. 

Berry je izjavil, da mu je 
žal, da njegov predlog ne mo-
re biti sprejet. Ko Ilaake pro-
si za besedo, ga zavrne Berrv: 

44 Veste, da <ste bili poslani, 
da d i nami t i rate to sejo in vam 
ne dovolim govoriti." 

" V i ste lažnjivec!" zakriči 
Ilaake . 

" V i pa ste drugi lažnjivec 
in če pridete bližje, vas bom 
prisilil, da to besedo pojeste, 
pojeste, pojeste!" 

Nastala je splošna zmešnja-
va. Delavski delegati so kriča-
li: "Sedite, sedite!" 

O'Leary je že s svojo prej ; 

šnjo izjavo pokazal, da je na-
sproten Berryjevemu načrtu 
za skupni industrijski odbor 
ter rekel, da se more industri-
ja oživiti s svojo lastno močjo, 
da pa bi jo vlada samo ovirala. 

Fotografije, ki predstavljajo 
"naše najlepše kraje" , so po-
šle. Tisti, ki so jih naročili, naj 
nekoliko potrpe, da dobimo 
novo zalogo iz domovine. 

Knjigarna "G. N. " 

HOFFMAN SE JE 
POSVETOVAL 

S PARKER JEM 
Najvišje sodišče je zavr-
glo priziv brez vsakega 
pojasnila. — Določen bo 
dan za izvršitev smrtne 
kazni. 

TKENTON, N. J., 10. dec.— 
Najvišje sodišče je zavrglo 
priziv Bruno Richarda Haupt-
uianua proti smrtni obsodbi 
sodišča v Fleniington, N. J. 
zaradi odvedbe in umora Lind 
bergliovega sina. 

llauptmannovi zagovorniki 
pravijo, da je najvišje sodišče 
mnenja, da obtoženčeve ustav-
ne pravice pri obravnavi niso 
bile kršene. Zagovorniki so i-
meli v Trentonu sejo ter so po-
zneje naznanili, da bodo na 
podlagi novih dokazov predla-
gali nov proces. Glavni zago-
vornik Fisher je rekel, da bo-
do novi dokazi povzročili veli-
ko presenečenje. 

Hauptmann je odločitev naj. 
višjega sodišča mirno sprejel, 
kajti zagovorniki so ga na to 
pripravili, da od najvišjega 
sodišča nima mnogo pričako-
vati. Hauptmann je ponovno 
zatrjeval svojo nedolžnost ter 
izrazil upanje, da bo prišla en-
krat resnica na dan, pa četudi 
šele čez več let. 

Governer Hoffman je časni-
karskim poročevalcem sporo-
čil, da je imel posvetovanje z 
detektivom Ellis Parkerjem in 
izvedencem za odtise prstov 
dr. Hudsononi, ki je pri obrav. 
navi pričal v Hauptmannov 
prilog. Dr. Hudson je tedaj iz-
javil, da je na lestvi našel 500 
odtisov prstov, tenia našel ni 
niti enega odtisa Hauptmann-
ovi h prstov. * 

C. Lov d Fislier je rekel, da 
1)6 osebno prišel pred pomilo-
stilno sodišče in bo za Haupt-
manna zahteval pomiloščenje 
na dosmrtno ječo, ali pa po-
polno oprostitev. 

Generalni pravdnik David 
T. Wilentz, ki je zastopal ob-
tožnico proti Hauptmannu v 
Flemingtonu, je naznanil, da 
bo predlagal sodniku Thomasu 
W. Trenchardu, da prihodnji 
teden zopet obsodi Haupt-
manna in določi dan za usmr-
titev. 

O razsodbi najvišjega sodi-
šča je Hauptmanna obvestil 
njegov zagovornik E. Kosen-
erans. 

" Ž a l mi je, da mi niste mo-
gli prinesti veselejše novice," 
je rekel Hauptmann. " V e m , 
da ste storili vse, kar vam je 
bilo mogoče." 

Nato pa gd Rosen erans 
vpraša: 

"Richard, kako se v resni-
ci počutite sedaj zaradi tega ' 

Hauptmann nekaj časa pre-
mišljuje, nato pa odvrne: 

"Deloma sem vesel, da je po. 
stavni del končan. Seveda sem 
presenečen, kajti, ko bi dobil 
novo obravnavo, bi prinesla na 

SABOTAŽA 
NAKR1ŽARKI 

Stroji za pogon turbin so 
bili pokvarjeni. — Na 
križarki je bil že tudi 
požar v avgustu. 

BOSTON, Mass., 10. dec.— 
Vsled sabotaže so bili pokvar-
jeni stroji za pogon turbin na 
novi križarki "Quiney " in ško-
do so ocenili na $100,000. Ad-
miral Paul B. Duncan pa tr-
di, da znaša škoda samo kakih 
$25,000 in da v sabofažo ne 
veruje. Križarka leži v ladje-
delnici v Fore River. 

Na križarki je že tudi v av-
gustu izbruhnil skrivnosten 
požar, ki je napravil $400,000 
škode. Vzrok požara ni bil ni-
kdar pojasnjen in tudi v tem 
slučaju so sumili sabotažo. — 
Častniki zvezne mornarice in 
uradniki justičnega depart-
menta niso mogli priti do pra-
vega zaključka. 

Sabotaža na turbinah je bila 
izvršena v soboto. Nek vijak je 
bil postavljen tako, da bi takoj 
padel med stroje, ko bi bil za 
pogon odprt električni tok. . 

Križarka je dogotovljena do 
i K) odstotkov in mornariški 
častniki so v .soboto hoteli nad-
zorovati delovanje turbin. 

Električni tok je bil odprt, 
kolesa so se med seboj sprije-
la in kmalu so se naglo vrtila. 
Naenkrat pa nastane velik ro-
pot in drgnjenje, ki je pretre-
slo križar ko od prednjega do 
zadnjega konca. 

Takojšnja preiskava je do-
gnala, da so bili stroji polo-
mljeni. In ko so natančnejše 
pregledali, so našli tudi vzrok: 
nad en palec debel vijak iz naj_ 
tršega jekla. Dognano je tudi 
bilo, da pri zgradbi kr ižarke ni 
bil porabljen niti eden tak vi-
jak in da je bil prinesen s po-
polnoma drugega kraja ladje-
delnice. Vsled tega se bo do-
vrsitev križarke zavlekla za en 
mesec. 

ŠPANSKA PREGANJA 
VOHUNE 

MADRID. Španska, 0. dec.— 
Ministrstvo za varstvo države 
jp je obsodilo na izgoa iz dr-
žave 23 let staro Rusinjo Saro 
Alkunovič. Izgonsko povelje 
ne vsebuje nikake obdolžbe 
proti njej, toda splošno jo zna-
no, da y osumljena vohunstva. 
Nad dve leti je bila učiteljica 
jezikov v Španiji. 

dan nove dokaze. Toda imam 
več zaupanja kot kdaj poprej. 
Moja vest je Čista in nimam 
strahu. Resnica bo prišla na 
dan morebiti jutri, mogoče pri-
hodnje leto, mogoče v petih le-
tih. Prišla bo in bo dokazala 
mojo nedolžnost. Samo želim, 
da bi me narod Združenih dr-
žav poznal, kakoršen sem, ne 

; pa, kakoršnega so me napravi-
l i , " 

N E M I R I 
V EGIPTU 

En dijak je bil ustreljen. 
Mnogo ranjenih in mno-
go aretiranih, — M e d 
ranjenci je tudi brat mi-
nistra. 
KAIRO, Egipt, 10. dec. — 

Zopet s " vsplamtcli protiang-
leški nemiri, v katerih je prišlo 
do vročih spopadov s policijo. 
En dijak je bil ustreljen, neka 
dijakinja je bila ob strel jen a, 21 
jih je bilo prepeljanih v bolniš-
nice, veliko števil^ na jih je bi-
lo aretiranih. 
"Dol i s Hoarejem, doli z Ang-

! i jo ! " je bilo slišati po vseh uli-
cah. 

Med ranjenci se nahaja tudi 
fiO let stari (brat justičnega mi-
nistra, Mohamed hej Faris, 
njegova žena, dva otroka in 
njihov Muga. Ranjeni so bili, 
ko so z balkona hiše opazovali 
izgrede. 

Najhujši boji so bili na Ope-
Square, kjer se nahajajo ve-

liki evropski hoteli. 
D'jakmja je bila ranjena, ko 

se je policij aspopadla z dijaki 
v Kafrelai ulici. Množica je 
ustavila šest voz poulične želez-
nice: ves promet je bil vstav-
ljen. Na več, krajih mesta so 
metali k? men je v okna omnibu-
s >v in v poulične svetilke. Po-
licija se je z avtomobili vozila 
oo ulicah; pred mestom pa je 
bilo pripravljeno vojaštvo. 
Mnogo trgovin je zaprlo svoja 
vrata. 

V Rheda bolnišnici se je vta-
borilo vre tisoč dijakov, ki so 
metali kamenje na glave poli-
cistov. V neki ulici so dijaki 
v razdalji ene milje pobili vse 
svetilke ter so zažgali vliajajo-
v • i« 
<•: pun. 

MAŠČEVANJE NAD 
O D V E T N I K O M 

BEOGRAD, Jugoslavija, 9. 
dec — Brezposelni mizarski 
i.iojster Jakov K nebi, Nemec iz 
Novega Sada, je vstrclil prav-
nega zastopnika nekega grad-
benega podjetja, odvetnika dr. 
Dob/ivoja Jovanoviča v njego-
vi pisalni ter se je nato sam 
vstroliL 

Po morilčevih zapiskih in po 
izjavi njegove vdove gre za 
maščevalno dejanje, ker je 
gradbena družba za Kneblova 
del?., za katera je Knebl zahte-
val 105.000 dinarjev, plačala sa-
mo 40,000 dinarjev. 

Kneblova družina je bila ne-
koč zelo premožna, toda njego-
vo podjetje je pred nekaj leti 
propadlo in je njegova družina 
od tedaj živela v pomanjkanju. 

ŽIDOVSKI NEMIRI 
V BUKAREŠTI 

BUKAREŠTA, Romunska, 
9. d?c. — V glavnem mestu je 
prišlo na več krajih do resnih 
izgredov proti zidom. Ranjenih 
je bilo okoli 50 oseb. 

Židovski uradniki dolže poli-
cijskega načelnika in državne 
uradnike, da so sicer izgrede 
videli, c1 a pa niso ukrenili niče-
sar, da bi bili ti nemiri prepre-
čeni. * 

KITAJCI V 
BOJU PROTI 

JAPONCEM 
Kitajska armada s e j e 

spopadla z Mančukuan-
ci. — Dijaki v Peipingu 
zahtevajo vojno z Ja-
ponsko. 
PEIPING, Kitajska, 10. dec. 

Kitajski viri poročajo o spopa-
du ned mančukuanskim vojaš-
tvom in kitajsko vojsko v juž-
nem delu province C'ahar. 

Poroc ila pravijo, da so se Ki-
tajci postavili v bran, ko je 
1000 mančukuanskih vojakov 
vdrlo v :»kraj Kuyuan v okolici 
Kaigana. 

Prejšnji dan je v Peipingu 
demonstriralo 600 dijakov pro-
ti a\ toTiomnemu gibanju v se-
verni Kitajski in zahtevalo mo-
bilizacijo armade in mornarice 
zi v,>jno proti Japonski. 

To je bila prva demonstraci 
ja po več letih. Dijaki so pri-
šli v pciroste spopade s poliei-
jo. Aretiranih je bilo 30 dija-
kov. Japonski vojaški a t ase j 
polkovnik Tan Tak ah aši je prt 
županu Tin Teh-čunu takoj 
protestiral proti demonstraci-
jam 

Dvakrat je prišlo do resnih 
spopadov mod dijaki in polici-
jo. Pr\ Ič so bili dijaki razema-
ni; kmalu pa so se zopet zbrali 
in so korakali naravnost v tr-
govski del mesta. Nosili so za 
«tave z napisi, ki so ostro ob-
sojali avtonomno gibanje, ki 
more prinesti samo razkroj Ki-
tajske in l>i Kitajska postala 
samo kolonija Japonske. Pri 
drugem spopadu so se dijaki 
r:i z pršili šele, ko so gasilci na 
nje namerili cevi z mrzlo vodo. 

Demonstracije kitajskih di-
j a k o v so bile p o s e b n o o b r n j e n o 
proti jrponskemu zunanjemu 
ministru Koki TTiroti. ki zahte-
va da po celi Kitajski prene-
ha proti japonska propaganda, 
la Kitajska deluje skupno z Ja-
ponsko in Mančukno in da vse 
te tri fižole skušajo zadušiti 
komunizem. 

MALE DRŽAVE OČITAJO UGI, 
DA HOČE NAGRADITI DUCEJA 

ZA NJEGOV ROPARSKI POHOD 

TRGOVINA SE IZBOUŠOJE 
WASHINGTON, D. C., 9. 

dec. — Trgovski department 
naznanja, da se je izboljšanje v 
trgovini nadaljevalo tudi pre-
teki: teden. Samo božični na-
kup je e.-J lanskega leta narastel 
za 25 odstotkov. 

Nekatere trgovine v New 
Yorku m Brooklynu poročajo 
L. 10-odstotnem narastku kupo-
vanja. V Bostonu pa 20 od-
stotkov. Kupovanje v Chicagu 
je v letošnjem predbožičnem 

času doseglo obseg leta 1929. 

2IDJE SE SELIJO 
IZ BOLGARSKE 

SOFIJA, Bolgarska, 8. dec. 
— 800 židov je zapustilo, svo-
je domove na Bolgarskem in 
se odpeljalo proti Palestini, 
kjer nameravajo postaviti svo-
je domove. Žide so odpeljali 
trije pamiki. 

OGORČENJE V PARLAMENTU 
Ko je angleška vlada izjavila, da se strinja z no-

vim mirovnim načrtom, ki sta ga izdelala Laval in 
Hoare, je nastalo v angleškem parlamentu silno o-
gorčenje. Vlada ni kazalo drugega kot preklicati 
odobrenje in zahteve izpremembe v načrtu. 

Te izpremembe so se takoj izvršile, nakar je bil 
mirovni načrt izročen Italiji, Abesiniji in Ligi na-
rodov. S tem pa zadeva za Anglijo nikakor ni re-
šena. Angleški parlament je ogorčen, ker vsebuje 
načrt toliko koncesij za Italijo. 

Ministrski predsednik Baldwin in minister pri 
Ligi narodov Eden sta imela zelo težavno stališče, 
ker sta morala braniti vlado pred parlamentom, 
kajti obsojali so jo celo ljudje iz njunega lastnega 
tabora, namreč konservativci. 
SPORAZUM MED FRANCIJO IN ANGLIJO 

Francoski ministrski predsednik Laval je izja-
vil, da vlada med Francijo in Anglijo popolno so-
glasje glede besedila mirovnega načrta, ki je bil na 
željo angleške vlade nekoliko izpremenjen. 

Diplomatski krogi zatrjujejo, da bo Laval za-
hteval odgodenje embarga na petrolej, ker se bo 
Mussolini brez dvoma začel pogajati na podlagi 
mirovnega načrta. 

Odbor petorice Lige narodov, ki je že pred mese-
ci predložil Italiji mirovni načrt, bo vodil pogaja-
nja. 
TOČKE NAČRTA 

Vsebina načrta ni bila objavljena, izvedelo se je 
pa, da vsebuje sledeče točke: 

Abesinija dobi v Eritreji pristanišče Assab in s 
tem dostop do morja.. 

Italija dobi provinci Ogaden in Danakila na vzho-
du in jugovzhodu. 

Italija dobi v Abesiniji kolonizacijsko zono med 
8. stopinjo severne širine in 3. stopinjo vzhodne 
dolžine. V tem ozemlju bodo poverjene neki itali-
janski družbi velike koncesije. 

Posebna pogodba bo določila, kako naj nudi Li>-
ga narodov Abesiniji finančno in upravno-tehni-
čno podporo. 

MALE DRŽAVE PROTI LIGI 
Fracosko-angleški načrt za sklenitev miru med 

Italijo in Abesinijo, je izzval novo krizo v Ligi na-
rodov. Male države so namreč silno ogorčene. Li-
ga se bo morala baviti z zelo težavnimi problemi, 
kajti nič čudnega ne bo, ako bo izgubila nekaj svo-
jih članic. 

Zastopniki malih držav očitajo Ligi, da hoče 
Mussolinija nagraditi za njegov roparski pohod. 

Pritožujejo se tudi nad izgubami, ki jih imajo 
vsled sankcij. Prej so eksportirale v Italijo dosti 
svojega blaga, zdaj je pa eksport popolnoma po-
nehal. 

Neki diplomat je rekel: — Cemu bi se odpove-
dali dobičkom v edinemu namenu, da podpiramo 
-mešetarijo med velesilami? 

Zahteve malih evropskih držav so sledeče: — 
Ligin odbor osemnajstorice naj več ne odlaša z em-
bargom na petrolej. Navzlic vršečim se pogaja-
njem naj bo embargo takoj odrejen. 

Predno se začno vršiti mirovna pogajanja, mora 
biti sklenjeno premirje. Liga narodov naj dobi pri-
liko, da zavzame svoje stališče napram francosko-* 
angleškim pogojem, « -J 
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STROJ IZPODRIVA DELAVCA 

Ameriška vlada je Kklenila dognati, kakšno vlogo igra 
razvoj moderne tehnike na delavskem trgu. 

Ali bolje rečeno: ameriška vlada želi natančen odgovor 
na vprašanje, v koliki meri ovirajo izboljšani stroji napore, 
da bi dobili delo in zaslužek milijoni nezaposlenih. 

V to SVTIIO je določila vlada dvanajst milijonov dolar 
jev. 24,000 reliefnih delavcev (bivših uradnikov, klerkov iu 
pisarjev) bo po vsej deželi zaposlenih z nabiranjem tozadev-
nih podatkov. 

Kongres je dovolil za javne gradnje in za podporo ne-
zaposlenim štiritisoč osemsto milijonov dolarjev. Večina tega 
denarja je dosedaj že porabljena. 

Pa poglejmo, kakšni so uspehi. Leta 1933 je bilo v de 
želi petnajst milijonov nezaposlenih. 

Od leta 1933 do septembra tekočega leta se je pa po-
srečilo dobiti delo oziroma vir zaslužka komaj štirim milijo-
nom nezaposlenih. 

Domneva, da bodo dobili delavci, katere je izpodrinil 
stroj v eni industriji, tlelo v drugi industriji, se ni vresničila. 

Preiskovalci bodo skušali dognati, če je kaj upanja, da 
bo dobila pretežna večina nezaposlenih delo; katerim skupi-
nam delavcev preti posebna nevarnost, da bodo prej ali slej 
j>ognani na cesto; v kakšnem razmerju sta nezaposlenost in 
moderna tehnika, in približno koliko je v Ameriki delavcev, 
ki so izgubili vse upanje, da bi še kdaj dobili delo in zaslužek. 

Odgovori na ta vprašanja bodo dali smer bodoči vladni 
politiki. 
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nih delavcev v drugih podje-
tjih je prisilila upravo tovar-
ne, da s stavkokazi ne sme o-
bratovati. Iz tega se da torej 
sklepati, da do sporazuma mo-
ra priti, pa naj bo kakor že. 

Pozdrav! 

Frank Trolm. 

SANKCIJSKI JEDILNI LIST 

ITALIJANSKI Š K O F J E NA STRANI 
MUSSOLINUA 

Vsi italijanski listi zelo pohvalno pišejo o zadržanju 
katoliške duhovščine in podčrtava jo, tla vneto podpira Mus-
solinija in njegovo politiko. 

Rimska " T r i b u n a " se bavi zlasti z akcijo katoliške du-
hovščine v zvezi z abesinsko vojno in piše med <h*ugim: 

" P r v i č sodeluje katoliški episkopat odkrito in uspešno 
pri veliki politični akciji, ki jo vodi fašistčna Italija. To pa 
ne morda s kakimi posameznimi ali dvomljivi izjavami, mar-
več enodušno in po svobodni volji. Danes se na[>osled lahko 
reče, da so v Italiji italijanski škofje, italijanski nadškof je in 
sploh italijanska duhovščina, ki čuti italijansko in ki se je do-
cela postavila v službo italijanske stvari z vso avtoriteto svo-
jega visokega položaja.*' 

Palermski nadškof Filippi je pozval duhovščino svoje 
škofije, naj pretopi vse srebro in zlato vseh cerkvenih zakla 
dov na glede na umetniško ali zgodovinsko vrednost posamez-
nih predmetov ter stavi vse to na razpolago vladi kot pri-
spevek škofije za kritje stroškov abesinske vojne. 

Prav tako imajo odslej vse cerkve njegove škofije oda-
ti v isti namen ves srebrni denar, ki bi ga verniki darovali 
cerkvi. 

Važno za potovanje. 
Kdor je namenjen potovati v etari kraj alt dobiti koga 

tam, je potrebno, da $e poučen o vseh stvarek. Vtled naH 
dolgoletne skušnje Vam eamoremo dati najboljša pojasnila 
in Mi me potrebno preskrbeti, da je potovanje udobno in 
hitro. Zato M toupno obrnit• na na$ ga vta pojatniL. 

Mi preskrbimo vse, bodiii prošnje ta povratna dovolj* 
nja, potne liste, vieeje t« eploh vse, kar je ta potovanje po-
trebno v najhitrejšem času, in kar je glavno. ta najmanjše 
etroške. 

Nedriavljani naj ne odlašajo do eadnjega trenutka, ker 
prodno te dobi it Waskingtona povratno dovoljenje, EE-EN-
TRY PERMIT, trpi najmanj en mesec. 

Pišite torej takoj ta bretplačna navodila in eaaotavlja-
mo Vam, da boste poceni in udobno petova*. 

SLOVENIC PUBLISHING CO. 
[TRAVEL BUREAU 
216 Weftt 18th Street 

New York, N. Y. 

Dopisi, 
North Bessemer, Pa. 

Znani roja'k Frank Boznar 
se nahaja v bolnišinci. Dne 30. 
novembra se je hudo ponesre-
čil V premogovniku. Kara mu 
je zdrobila levo nogo nad sto-
palom. Želim, da bi kmalu o-
kreval in se vrnil k svoji dru-
žini, ki ga težko pričakuje. 

V bližnji naselbini je v naše 
največje začudenje obiskala 
štorklja družino Franka in 
Ane Vehar. Ta obisk bi bila 
lahko napravila že pred se-
demnajstimi leti, saj sta ven-
dar že okrog osemnajst let po-
ročena. V najhujšem mrazu 
sta dobila dne 3. decembra le-
po hčerko. Mati in otrok sta 
zdrava. Moje iskrene čestitke! 

Pozdrav! 
Poročevalec. 

Barbert.un, O. 

Te dni je tukaj zopet nadalj-
ni star priseljenec Anton 
Gerbec umrl nenadoma in za-
to smo bili vsi tembolj prese-
nečeni. Vse svoje življenje se 
je vedno dobro počutil, bil ve-
sele narave in poln humorja. 

Ker mi niso znani podrob-
nejši podatki, hočem omeniti o 
pokojnem, kolikor mi je zna-
no. Star je bil let in v Bar-
bertonu je bival dolgo vrsto 
let, kajti v tovarni Columbia 
Chemical je bil zaposlen celih 
35 let. Tu zapušča žalujočo 
soprogo Mary in štiri že od-
rasle otroke, namreč dva sino-
va in dve hčeri ter več ožjih in 
daljnih sorodnikov. Doma je 
bil iz Lipsejna, fara Grahovo, 
pri Rakeku. Bil je član dveh 
podpornih društev: S a m o s t o j -
nega društva " D o m o v i n a " in 
društva Triglav S. N. P. .J. Po-
greb se je vršil 4x1 katoliških 
obredih iz slovenske cerkve 
Srca Jezusovega na pokopali-
šče sv. Križa. 

Pokojnemu naj bo lahka a-
meriška gruda, ki ga krije v 
hladnem grobu. Žalujočim iz-
rekam globoko sožalj" 

Zadnje dni me je par roja-
kov obgovolilo in vprašalo, ]\ s a m o strokovni listi in knjige, bila mnogo slabšo abesinske 
čemu nisem bolj naširoko po-' 
ročal o stavki in A*trublu" v 
tovarni Ohio Insulator Co. — 
Take in -lične stvari je bolj 
težko poročati v oddaljene ča-
sopise, ker človek ne ve, kaj 
bo prinesel naslednji dan. To-
rej predno bi prišlo poročilo v 
javnost, bi se lahko vse pre-
drugačilo. Jemati poročila iz 
lokalnih angleških listov pa 
tudi ne velja, ker vedno poro-
čajo v hitri naglici, kar je ma-
lokdaj resnično. In baš nepra-
vilna poročila napravijo zme-
šnjavo in zato je bolje poro-
čLlom odlašati. 

S<*laj je v omenjeni tovar-
ni obrat zoj>et prekinjen.Stav-
kokazi so morali iz tovarne in 
družba se bo morala pobotati, 
kajti drugače bo sledilo to, kar 
.so vse lokalne organizacije že 
hotele storiti, namreč general-
ni štrajk. Zadnja dva tedna je 
položaj neizpremenjen in tako 
bo ostalo čez božične praznike. 
K a j bo pa potem, se še ne ve. 
Moč unije in moč organizira-

VZROKI LAŠKIH NEUSPEHOV V ABESINIJI 

Vpokojeni divizij ski general 
gg. Laza Milosavljevič je v 
beograjskem " V r e m e n u " na-
pisal o položaju na abesinskih 
bojiščih strokoven članek, iz 
katerega posnemamo: 

Do danes nismo imeli pri-
like, ugotoviti kakršenkoli od-
ločilni rezultat v afriških voj-
nih operacijah. Tega bi morala 
že doslej izvojevati italijanska 
afriška vojska, ki je bila v 
pričetku operacij mnogo moč-
nejša od abesinske, tako po šte-
vilu vojakov, kakor po tehni-
čni pripravi in oborožitvi. Po 
dveh mesecih vojnih operacij 
pa moramo danes ugotoviti, da 
mnogo bolje organizirane in 
oborožene italijanske čete niso 
dosegle nad brez dvoma zelo 
siromašno oboroženimi abesin. 
skimi četami nobenega odločil-
nega uspeha. Doslej še nismo 
videli niti enega res vidnega 
strategienega uspeha italijan-
ski li čet. Zavzetje Makale in 
Goralieje znači strategično sa-
mo zasedbo gotovega ozemlja 
brez prave vojne vrednosti. 

Na vprašanje, kako so mogle 
slabo oborožene abesinske čete 
zadržati prodiranje sovražni-
kovih tankov in oklopnih avto. 
mobilov z golimi sulicami ter 
ščiti, je mogoče dati samo en 
odgovor: — Italijansko vojno 
vodstvo ni dovoljno računalo 
s pravo premočjo svoje vojske 
nad neobo roženim i in goloro-
kim sovražnikom. 

Znano je dejstvo, da je člo 
vek najvažnejši element bor-
be. Ako se kaka vojska zana-
ša samo na stroje in ne more 
brez njih doseči zadovoljujo-
čih uspehov, potem pomeni to, 
da je v njej človek-vojak po-
tisnjen na drugo mesto z;< 
strojem, ki igra v l>orbi prvo 

Nekateri listi so uvedli stal- v l o " ° - Zaradi tega j e zastoj 
no rubriko pod naslovom 4Sank- neizbežen, k<> s<i ustavi stroj, 
eijski jidilni list.' V tej rub- Kadar zmanjka poti in benci-
riki poučujejo ljudi, da je l j a ' za s ta ne jo stroji in z njimi 
sl-rnmnost nacionalna čednost, armada. A* takem primeru tu-
d a j e jo nasveta, kako je mogo- d i najmoderueje opremljena 
če iz preprostih domačih živil vojska ne more obvladati svo-
sknhat i dober in izdaten obed jega golorokega neprijatelja. 
:td. V t«'h rubrikah bereš stva- Italijanska vojska je imela 

s katerimi <0 se d o s l e j b a v i - d o s l e j dovolj prilik, da bi raz-

n. pr. da je neka količina sira vojsko in dosegla mnogo ve-
red!Inej-a nego enaka količina čje strategične uspehe, kakor 
mesa, da ima tudi 1(H) g posu- p a jih je. Oprezno vodstvo ita-
šenih sinokev večjo redilnost, lijanskih operacij, ki je raču-

nalo samo z gotovostjo in var-
nostjo, a ne tudi s hitrostjo ak_ 
ci je, je dovedlo sedaj do tega, 
da se že resno postavlja vpra-
šanje, kako 1M> mogoče prema-
gati sovražnika, ki je od dneva 

Italijanski ukrepi proti sank-
cijam se v listih ne izražajo sa-
mo v zmanjšanem obsegu — s 
papirjem štedijo, ker je treba 
cvlr.J'oz< uvažati iz inostranstva 
— temveč že bolj v njih vsebi-
ni. V zadnjem času p i še jo ita-
lijanski listi n. pr. veliko o 
>*I»r:'šanju prehrane in so polni 
nasvetov, kako naj se živila, ki 
so jih doslej uvažali iz inozem-
stva. m1 lomestijo z domačimi 
pridelki 111 izdelki, ne da bi 
zdravje ljudstva zavoljo tega 
trpelo. 

je, imajo pa že velike strojnice 
in prilično množino moderne 
ta like artiljerije. Poleg tega 
mora računati italijansko voj-
110 vodstvo še s tem, da posta-
ja teren za vojne operacije z 
vsakim nadaljnjim kilometrom 
proti jugu težji za prodiranje, 
a priklatlnejši za obrambo. 

Odgovornost za te neuspehe 
clitrte in odlično opremljene i-
talijanske vojske nosi doseda-
nje vodstvo italijanskih vojnih 
operacij, ali z drugimi beseda-
mi : maršal de Bono. Novi vr-
hovni poveljnik italijanske a-
friške vojske bo lahko nastopil 
aktivno šele proti koncu de-
eembra. Dotlej pa se bodo Abe. 
sinci krepili od dne do dne. Ivo. 
mentarji o imenovanju marša-
la Badoglie za vrhovnega po-
veljnika so sicer napovedovali 
pospešitev italijanskih vojnih 
operacij, vprašanje pa je, če 
je danes položaj na fronti še 
tak, da bo omogočil izvedbo p 
pospešenih akcij. 

Proti Italijanom stoji danes 
že 11a d 500,000 Abesincev. Od 
teh je že okoli 250,000 mož mo_ 
demo oboroženih. Gotovo je, 
da ta oborožitev še daleko ne 
dosega italijanske, vendar pa 
so se abesinske čete do sedaj 
toliko privadile 11a moderno 
vojskovanje, da bodo s sleher-
nim dnem opasnejši nasprot-
niki. 

Peter Zgaga 

r:e*T" 100 o- mesa in podobno. 
Velike trgovine, ki prodaja-

jo pred vsem vsakovrstno bla-
go zi\ kuhinjo, priobčujejo v lis-
tih tudi jedilne liste rastlinske 
hrar.e za vsak dan. Nasprotno 
pa .ii treznostim gibanje s po- j t , ,- 1 
? . - > . 1 1 ( j 0 tineva bolje oborožen, siste. 

matičneje organiziran ter šte-
vilčno močnejši. Dočim je sta-
lo še nedavno na severni fron-

VARNOSTNE VEZBE ZA 
RUDARJE 

F' deialni rudarski urad, ki 
vodi varnostni poduk med ame-
riškimi rudarji, si je postavil 
/•i cilj, da bodi vsak rudar pod-
ačeii, k?'ko treba nuditi prvo j Hauptmann nedolžen. 

Po časopisju je zopet začel 
rogoviliti Bruno Hauptmann. 

Vrhovno sodišče je zavrnilo 
njegov priziv. Njegova usoda 
je v rokah pomilostilnega so-
dišča in newjerseyskega go-
vernerja iloffmana. 

Pravijo, da je Ilauptuiann-
ova krivda dokazana, nekateri 
pa navajajo svoje predsodke. 

Hauptmanna je pokopala le-
stev v kateri je bil kos lesa, 
baje z njegovega podstrešja. 
Toda lestev, ki so jo našli po-
leg Lindbergh o vega doma v 
Hopewell, je bila za seženj 
prekratka, da bi bilo mogoče 
po nji udobno dospeti do okna 
>obe, v kateri je spal Lind-
berghov otrok. Se težje je bilo 
pa odvajalcu spustiti s e z o-
trokom v naročju iz sobe na 
lestev. 

Lindberghov otrok je vsak 
teden dva ali tri dni preživel 
na domu svojega starega oče-
ta, sen. Morrowa v Englewood. 
Od Hopewell do Englewood je 
šestdeset milj. 

Tistega usodnega večera bi 
moral biti otrok v Englewood u, 
ker je bil.pa prehlajen, sta sta-
riša v zadnjem hipu sklenila, 
naj ostane doma. Odvajalee je 
moral biti o tem sklepu ob-
veščen in se je iz okolice Engle-
wooda nemudoma podal v 
Hopewell. S .seboj je vzel le-
stev, ki je bila za njegove na-
mene v Lindberghovem domu 
prekratka, pač je pa bila zgra-
jena za dostop v otrokovo so-
bo v Englewoodu. 

Kdo ga je obvestil .* 
Hišna, ki je služila pri Mor-

rowu, s e je kmalu po odkritju 
zločina zastrupila. Kje je to-
rej ključ k skrivnosti ? Ali je 

di bo 

litiko proti sankcijam pridobi-
bj ničesar, kajti vina je v Italiji 
več nego preveč in tu se šte-
dljivost nikomur ne vidi umest-
na. 

F A I N - E X P E l t . t R 

Proti bolečinam Iri 
boleznim mišic 

S%htevajte svctovno-znani 

ANCHOR 
P A I N - E X P E L L E R 

f hitro, gotovo pomoč 

K U B I I I N 

T O V A R N A OLJA V R O K A H O D J E M A L C E V 

ti proti italijanski vojski le ka-
kih 200,000 nad vse pomanj-
kljivo oboroženih Abesincev, 
t»e je sedaj položaj že toliko 
spremenil, da je okoli 170,OtK) 
Abesincev že moderno oboro-
ženih in priučenih na moderni 
način vojskovanja. Res nima-
jo še tankov in težke artiljeri-

pomoč v slučaju nezgode. Se-
lla j imamo po poročilu iz AVasli-
intrtona več kot 800.000 rudar-
jev in delavcev pri pet role j-
skih vrelih, ki dovršili predpi-
sane bolničai*ske tečaje in se 
dobili primemo spričevalo. 

T- Čaj zapopada poduk v o-
skrbi poškociovancev, pomoč za 
sVučaj umetno dihanje, 
ustnvljenjc krvavenja, obveza-
li je vseh vrst odprtih ran. le-
eenjrt opeklin in prenos ]»oŠko-
dovaneev. 

Kako koristni in potrebni so 
ti v;.rn<»stni tečaji. «e je doka-
dnr/bi v Californiji. kjer se je 
zalo v neki veliki petrolejski 
števiio infekcij po nez*rodali» 
znižalo VA\ 50 odst<» in se je de-
lovii' č.-s. z<*ubljen vsled ne-
ziroil. znižal za več kot OSs odsto 
in 7 icsek kompenzacij za 95.4 
proc. Diu.no iudustrijalno pod-
jetje je poročalo, da število ne-
zsrod je štirikrat večje pri onih, 
ki niso dobili poduka za var-
nost in prvo pomoč. 

vzel skrivnost 
trični stol* 

seboj 11a elek-

3 0 0 SVETIH M A S 
so deležni letno f lani "Mašne zveze za 
Afriko". Članarina enkrat za vselej : 25c 
za vsako osebo, ž ivo aH umrlo. Naslov : 

SODALITY OF ST. PETER CLAVER 
for the African Missions, Dept. S. 

3624 W. Pine Blvd., St. Louis, Mo. 

Za Božič... 

Kooperativna zadruga odjemalcev v Kansas City, Mo., prav 
dobro wspeva, odkar je kupila tovarno za olje od bankroti-
rane privatne dražbe. 

NE M O R E T E BOLJ R A Z V E -
SELITI SVOJIH SORODNI 
K O V IN PRIJATELJEV V 
DOMOVINI K O T Č E J I M 
POŠLJETE D A R V OBLIKI 
D E N A R N E N A K A Z N I C E 

SLOVENIC PUBLISHING Company 
(Travel Bureau) 
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Xeki čitatclj z Zapada vpra-
šuj«*. koliko ro^ljcv >0 iiui'bf 
zvozdo, ki so jim nosili avstrij-
ski oficirji p rišite na ovratni-
ku. 

Tako preprosto vprašanje 
spravi človeka v zadrego. 

Vprašal sem mojega prija-
telja, ki je bila leta 1DK» eno-
letni prostovoljec ter sc je u-
deležil ln>jcv v Galiciji in <»b 
Soči in p(» končani vojni vsto-
pil k«»t kapftan v -rbsko arma-
do na Koroškem. 

Šest let jc nosil zvezde pod 
vratom, pa mi ni mogel pove-
dati, koliko rourljev so imele. 

Iz zadre.uc me je rešila neka 
moja znanka, ki je morala biti 
svoje dni zelo živa_ iu očarlji-
va. 

— Zvezde avstrijskih ofi-
cirjev so bile peteroroptfjato,— 
mi je rekla odločno iu prepri-
čevalno. 

— Kako veš.' — sem jo 
vprašal. 

— Bom pa ja vedela, saj 
sem jih videla dosti od blizu. * 

Se štirinajst dni je do Boži-
ča in tri tedne do Novega le-
ta. 

Pa bomo moški za leto sta-
rejši in ženske za leto mlajše. 

• 
Tukaj sta dve sličici iz vsak-

danjega newyorskega življe-
nja. 

Desetletna deklica, čije oče 
ima jetiko, j e zvedela, da -so 
zdravniki izgubili vse upanje. 
Izpila je steklenico strupa in 
rekla v smrtnih krčih: — Ce 
bo moj oče umrl, tudi jaz no-
čem več živeti. 

Štirinajstletnega fanta so 
našli mrtvega poleg njegove-
ga psa, ki je poginil oil staro-
sti. Fant se je ustrelil. V svo-
jem poslovilnem pismu je re-
kel : — Ker ni več mojega naj-
boljšega tovariša, tudi mene 
več ne bo. Svet bo tudi brez 
naju lahko živel. 

Vsi smo bili nekoč otroci. 
Toda, otroška duša, kdo te mo-
re doumeti T 

t • A . / 
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GUSTAV STRNIŠA: 

Kmet Frtinc sedi pred hišo. 
Kesno je. Žena in otroci spe, 
a on strmi v temo in premiš-
ljuje. 

Krava je poginila, prijazna 
Liska, dobra in razumna žival, 
ki .je d ijala po sedem litrov 
mleka, pa jo je najmlajši, tisti 
Mitia pustil, da je šla v deteljo, 
kjer se je preveč nažrla in je 
poginila. 

Kako naj zdaj žive? Žena 

R U S E K 
stane. Ni hotel, ker mu je bil 
•*akon s-ct in je čutil, da ga 
kliče domačija. Lepa in pro-
strana je bila ruska stepa, do-
mača zemlja je bila v primeri 
z nje bedna pastorka, vendarle 

je vrnil. Domovina je pač 
domovina in žena je žena! 

Pa je našel Ruska in dom za-
dolžen. Pa še v vlaku si je v 
nekem predoru ranil nogo. 

K, ta Mitja! Prav ta ga ved 

Mit »o, otroka tistega Rusa, ki 
sc je pritepel bogve od kod in 
i > spet izginil, še preden se je 
Frtinc vrnil. 

Kdo bo zdaj zaslužil za dav-
ke. kdo nlačal obresti v hranil-

[ma tri otroke, dva njegova in i.o *pon-inja na stepo in njemu 
je. da ga vprašuje, zakaj se je 
'•ploh vrnil, da ta Rusek je ka-
kor živ spomin iz daljine, ki mu 
nr- da ir.iru. 

Tn Rnsek je zakrivil nesrečo 
s kravo in povsod bo stal vmes 

niči, kdo redii družino? Vse to|kjer bo kaj slabega, liromotne-
je delala krava mirno in samo j ga, ubija jočega. Da, povsod bo 
po sebi umevno, slednji dan je 
imela svoje litre mleka, raču-
ni sc se počasi ravnali in šlo je. 

K i j cia mora biti tako nesre-
čen on, Janez Krtine, bajtar in 
invalid z okrnjeno roko in ra-
njeno nogo? 

Zagleda se v zvezde nad se-
boj in se spomni na stepo. Tam 
daleč nekje je vsa daljna in 
brezkončna. Zakaj ni ostal Rus 
tukaj, on v stepi, ki jo jo 
vzljubil ? 

I)*, ta Rus! Otroka mu je 
pustil, ki mu povzroča nesrečo. 

Kaj naj stori? 
Zvezde nad njim molče. Pri-

jazno strmi nanj Rimska ces-
ta. Frtinc pa išče in stiče v 
možganih za rešitvijo. 

Sr»m použijc najmanj liter 
mleka dnevno, ne, dva ga, saj 
ima bolan želodec in skoraj nič 
drugega ne je. Pokojnine ni-
ma, ne invalidnine, za nobeno 
rabe ni. torej je odveč na svetu! 

Rusek pa je vedno lačen, de-
bel :n razvaljen vpije za kru-
hom, da ga komaj sproti nasi-
ijo. 

Kaj če bi se vsega rešil? 
Ki a ve ne bo več. Žena se bo pač 
mučda. za Ruska in oba otroka 
bo že skrbela! Zanj ne bi mo-
gla, tudi pomena ni, ker sta si 
Jujca, Mitja stoji med njim, da 
ji niti mirno ne more pogleda-
ti v oči Da. Rusek ju je od-
tuiil in jima zagrenil življenje. 

In vendar, otrok je nedolžen, 
ne mor«1 ga sovražiti. Včasih 
i*r. poeinca na zdravi nogi in se 

f.d- da v široki koščeni obraz 
in temne, poševno zarezane oči 
tir se snomni na An jut jo, na 
Rusinjo za stepo, ki ga je lju-
bila in mu prigovarjala, naj o-

Tes majhen in negoden ter ga 
snmo gledal. 

Nekaj mora ukreniti! 
Počasi se dviga: 
"Končal bom. sam s seboj 

končam! Čemu naj živim ženi 
v nadlego, sebi v nesrečo, če 
nisem za pravo delo več? Dva 
litra mleka na dan se ji bo že 
poznalo. Počasi se bo izkopala! 
Sosedje so dobri, če bodo videli 
nesrečo, bodo priskočili in .ii 
pomigali, a dokler sem živ, ni-
hče ne zgane s prstom, čeprav 
vedo. da sem ji za samo bre-
m e ! " 

Mmirnje odšepa proti reki, 
ki teče po ravnici za hišo. 

Spet se spomni na Ruska. 
Prav tide bi bil moral biti nje-
ffov tam za stepo in tista krep-
ka Rusinja z očmi kakor vrag 
I i bila srečna in vesela. Pa ni 
hotel, ni mogel ostati, ker je bil 
mož. 

Kako je voda nemirna, ka-

4'Očka! Očka! " 
Kaj je to ? Janez se nagne 

in dvigne v naročje — Ruska. 
Milo in otožno strme vanj črne 
plašne oči. 

"Mitja, kaj počenjaš tukaj? 
"Hudo mi je. Videl sem, da 

si bil žalosten in nisem mogel 
zaspati." 

Frtinc pogleda otroka in vi-
lli, da ima solzne oči. Nekaj 
ga gane, da stisne dečka k sebi. 

" S i že priden, le pojdi spat, 
Mitja! " 

" N e morem, pojdi tudi ti z 
menoj!" 

Tr. Rusek se ga drži kakor 
klop ter ga ne izpusti. 

Počasi se vrača Janez v hišo. 
Spet se ozre v zvezdnato noč in 
se nasmehne. Rusek mu poči-
va v naročju. Zelo truden je 
moril biti, saj je takoj zaspal, 
ko sta se okrenila proti domu, 

še v spanju se smehlja s solz-
nim' očmi. 

Frtinc nese Mitjo v sobo, za-
klene vrata, gre po prstih v 
posteljo in šepeta: 

"Rusek, vendar je moj ta 
Rus^k, tako čudno moj!' 

ZAROČENCA 
MILANSKA ZGODBS 17. o TOLETJA 

Spisal: A L E S S A N D R O M A N Z O N I 

kor bi ze koprnela za num. Nad . „ . . . . . i • j i ' - r\i .zabodla z rogom v glavo m ii le >7 spleza m zdrkne vanjo. Ob; . , . , ^ A v, 
skalo bo priletel, udarilo bo en-
krat, morda dvakrat in vse bo 
končano! 

Zamišljen čota dalje. 
Knko skrivnostna in lepa je 

r^ka! Valovi drhte in se peni-
jo v mločni mesečini, sami bi-
seri in smaragdi se lesketajo 
na niih. Tn v tem bogastvu bo 
•itonil, ried samimi dragulji bo 
splaval z brega živi jen ia in se 
pogveznil v vesolje. 

Približa se jezu. odstopi za 
nekaj korakov, nozabi na svo-
jo bolečo nogo in se hoče v za-
letu vreči v reko. 

Tedaj začuti, da ga nekaj dr-
ži. vzdramljen skloni glavo. 

Iz Slovenije. 
BOJEVITA KRAVA S-la pri svojih starših pri po-
y w A R T Y M - i - * - - - ir ustniku-Župančiču na Kurn-
SMAR l pri Litiji, 16. nov. n o l j j l r a z i , o v o r o m z (lo_ 

iz Scita, majh- ! i l a - . m i j e p o v e d a l a s v o jemu 25 
nega naselja v smarsk, okolici, , e t n 9 r a i l b r a t n J o ž o f u ; k i 1e 

,Uk(I;;yno n a seJ™u ™ la" strasten divji lovec, da je vide-
do kravo. / ivmce se je zdelo l a y e f ( l o l K o n h c e v . y ' j o ž e f u 

kmetu na sejmu krotko, ko pa j ( . z a v r , l a k r i p l a n i ] ] e l o v . 
je pngnal kravico domov, je ta- s k o n n ž k o i n pripomnil sestri, 
koj pol m zala vročo kri. Na ^ p n S k o j e g t i m i l x 

domačem dvorišču je zbezljala ^knilfi. ko pa je odprl hišna 
eabodla kmeta na roke m ga je v r a t a , s,. m u j<? n0nadoma s p r o . 
treščila v velikem loku da je .>]]n y n a s i e ( ] n j e m h i p u s e 
priletel prav v sredo gnojnice. ! l j o t , o v a s o s tra z glasnim kri-
/ a gospodarjem se je spozabi- k o i n s l l t r t u o r a i l j t , n a zgrudila. 

1 n a l ^nigimi domačimi, R a n ; o m . ^ W A a v l e v o p r s n o 

iinvabb1 pa je tudi na sosede, da s t r ; u u p r c s t relieno je imela sr-
v> moran iskati pomoči celo pri K r iknila Je še: - K a j si na-
zdravniku. pravil, J o ž e ! " nato pa je izdih-

V čeirtek pa jo je bojevita r-tla. 
krava gospodarju sp«*t pošteno' Poleg prestrašenih staršev je 
zagodla. Po poli, ki pelje iz j Jože obstal kakor okamenel. V 
Ščita, je šla gospa Ana Bučar,; ;; oni i bolesti je zgrabil za puško 
posestnica, ki je nesla svojim in je. razbil, nato pa je kakor 
znancem v Litijo košaro jabolk, nor stekel iz hiše. O tragic 
Ko jo je krava zagledala ki se 
je pasi-« ob poti, je dvignila 
'rep in navalila na nič hudega 
slutečo Bučarjevo. Krava je 
zadela gospodinjo v život, tre-
ščila jo je |K) tleh, nato pa jo je 

Denai ia nakazila izvršujemo točno in zaneslji-
vo po dnevnem kurzu. 
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prizadejala težko 
I*osI »liea je bila strašna. Z ro-
vom ji je odtrcrala desno liee, 
l^osnela ii je kožo o«l oei pa (lo 
nst. Pio<lrla ji je tndi meso 
lirnv do kosti. Xa krik smrtno 
]>restraŠena Bučarjeve so pri-
biteli d^maei. ki so prepmali 
be<neeo žival. 

nem dogodku so sosedje obves-
tili moža Antona, ki je priliitel 
na dom svojesra tasta, kjer je 
?>a našel svojo žimo mrtvo. Mož 
in brat sta se spogledala, nato 
pa sta se prijela za roki in 
stekla proti sosedovemu vod-

poskodbo. njaku. kamor sta notela sko-
titi Se pravoeasno so sosedi 
prenreeiii njnne namero. Od-
vedli so ju nazaj v hišo in ju 
pomirili. 

BRAT JE PO NESRE-
ČI US^ELIL SESTRO 

XOVO MESTO, 2f>. nov. — 
Tra?."ieen dogodek se je pripetil 
v nedeljo dopoldne v vasi Kum-
polje pi: Mirni. Ta dan se je 
napotil:; k maši k Sv. Križu že-
na posestnika in mesarja Anto-
na Bizjaka, 24-letna Marija, 
doma iz vasi Cirnika. Prav ta 
dan je priredil mirnski župan 
France Bule v svojem okolišeu 
lov. Pred psi in gonjaei je 
•livjaeina bežala na vse strani. 
Ko F-e je Bizjakova ]>o koneani 
masi okroir 11. vraeala iz cerk-
ve proti domu. je videla vee 
zajcev, ki so bežali pred psi. 
Spotoma se je mlada žena oscla-

PETER REPOV2 
UMRL 

LITIJA, 2M. nov. — Veeraj 
popoldne smo jioložili k verne-
mu poeitku dalee na okro^ zna-
rv<Z;\ lovca Petra Repovža, ki je 
v>mrl v sredo star 75 let. Z 
ejim leže v «rob markantna o-
sebnost iz lovskih vrst. Na 
zadnji poti ira je spremljalo 
:nno<ro prijateljev in znancev 
pa tadi mnogo zasavskih lov-
eev. Prkojnik je bil znan pod 
imenom Peter s kamna. Bil je 
graščinski lovec na Bogensper-
S:u. V obširne lovske revirje 
Mecklei.buržanov in Windiscli-
gratzev se prihajali nfjodlie-
nejšl lo\ci, ki jim je bil pokoj-
ni Peter svetovalec in vodnik. 
Posebno v east si je štel, da je 
pozi al večino uglednih sloven-
skih lovcev. 

N O V E HISE Z A D E L A V C E 

Petrolejsko oikrožje Baku je začasa carske Rusije veljalo za 
pravi pekel. Delavci so bili slabo plačani ter so morali 
stanovati v napol podrtih bajtah. Sovjetska vlada je dala 
zgraditi zanje moderna poslopja, kakoršno vidite na -sli&i. 
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Neza'je dala postaviti sveženje bv kot malega 
dvorišča, ki je bil ostal najbolj snažen v vsej 
iiiši, nato pa je začela pometati, zbirati in po-
pravljati ono malo, kar so ji bili pustili. Po-
klicala je mizarja in kovača, da ji popravna 
največje poškodbe, nato pa je pregledala kos 
za kosom darovanega perila, preštela nove zlat-
nike in govorila sama pri sebi: — Xa noge sem 
padla; hvala Bogu, Mariji Devici in onemu do-
bremu gospodu; res lahko rečem, da sem padla 
na noge. 

Don Abbondio in Perpetua vstopita, ne da bi 
jima bilo treba odklepati; pri vsakem koraku 
po hodniku duliata smrad, strup, kugo, ki ju 
meče nazaj; z roko na nosu stopita li kuhinj-
skim vratom; po prstih gresta noter, iščoč, kam 
naj stopita, da se kolikor mogoče ogneta ne-
snagi na tleh, in pogledata naokrog. 

Nič ni bilo več celo; v vsakem kotu je bilo vi-
deti ostanke in kose tega, kar je bilo prej tu in 
drugod: puh in perje Perpetuninih kokoši, kose 
perila, liste don Abbondijevih koledarjev, čre-
pinje loncev in krožnikov — vse na kupu al« 
razpršeno. 

Samo na ognjišču je bil omogoče videti, ka-
ko so znamenja obširne plenitve trčila vkup, 
prav kakor mnogo le namignjenih idej v od-
stavku dostojnega moža. Bili so, pravim, o-
stanki večjih in manjših ugaslih ogorkov, ki so 
kazali, da so bili prej stranska oslona pri na-
slanjaču, mizna noga, omama vratca, posteljna 
klop ali doga pri sodčku za vino, ki je don Ah-
mondiju krepilo želodec. 

Vse drugo je bilo pepel in oglje in s prav 
temi oglji so uničevalci za zabavo načečkali na 

zidove grde slike, trudeč se, da bi z raznimi če-
picami, tonzurami in širokimi, zlikanimi pod-
bradniki upodobili duhovnike, ki so jih skušali 
i.aslikati strašne m smešne; ta namen se v re-
snici takim umetnikom ni mogel izjaloviti. 

"Al i , svinje!" je vzkliknila Perpetua. " A h , 
nepridipravi!" je vzkliknil don Abbondio in sko-
ro zbežala sta skozi druga vrata na vrt. Zadi-
hala sta sveži zrak; napotila sta se naravnost 
k smokvi; a še preden sta dospela tja, sta vi-
dela prst razgrebeno in sta oba hkratu zakri-

čala; pristopila sta in našla zares mesto zak! 
da razkopano jamo. Tedaj se je začelo gorje 
don Abbondio je hotel ošteti Perpetuo, da je 
slabo skrila ali je ta molčala, si lahko mislite; 
ko sta se oba dovolj nakričala z iztegnjeno roko 
in s kazalcem, namerjenim v luknjo, sta se go-
drnjajo vkup zopet vrnila. 

In pomislite, da >ta povsod liasla približno 
isto. ^ * 

Vrhu vsega pa je ta nesreča za seja! a š^ inno-
nogo drugih sitnih vprašanj; kajti- rVrpetua 
je po mnogem poizvedovanju, izpraševanju, o-
pazovanju in vohanju z gotovostjo dognala, da 
so nekatere stvari njenega gospodarja, o kate-
rih sta mislila, da jih je vojaštvo uplenilo ali 
uničilo, prav dobro ohranjene v hišah domačih 
ljudi; zato je gospodarja obdelovala, naj se o-
glasi in zahteva svojo lastnino. Bolj občutljive 
tipke ni bilo mogoče zadeti pri don Abbondiju; 
kajti njegovo blago je bilo v rokah lopovov, to 
se pravi onih ljudi, ki mu je bilo največja skrb, 
da bi živel v miru z njimi. 

" A če nočem o vsem tem ničesar s l i š a t i j e 
rekel. "Kolikokrat naj vam še ponovim: kar 
je proč, je proč? Ali naj me tudi na križ pribi-
jejo, ker so mi izropali hišo?" 

" S a j pravim," je odgovorila Perpetua, " d a 
bi si vi dali izd ret i oči iz glave. Drugim krasti 
je greh, pri vas pa je greh, če vam ne kradejo." 

"Glejte -i no! Ali j<* mogoče govoriti take ne_ 
umnosti ? " jo je zavračal don Abbondio. " A l i 
boste že vendar molčali.'" 

A tu zapustimo spet ubogega moža; zdaj gre 
za čisto nekaj drugega, nego >o njegove zasebne 
bojazni, gorje nekaterih vasi in mimo idoča ne-
sreča. 

(Dalje prihodnjič.) 

SLOV ENSKO-AMERIK ANSKI 
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Rihard globoko dihne. In po kratkem molku nadaljuje: 
—- Sedaj tudi razumem, zakaj je tako težko rekla da, ko 

sem ji ponudil, da uredim njene zadeve. Bala se je, da bo 
spomin, ki sem ga ohranil na njenega očeta, vsled potovanja 
skaljen. Toda ni imela prav. Sedaj za dvojno spoštujem. 
Vem pa tudi, kako zelo je občutljiva. Ako ji sedaj prinesem 
to majhno revščino, ki sem jo za njo rešil iz razvalin, mi bo 
težko za njo najti pravih besed. 

Stopiva v voz. Ko se peljeva proti domu, prične Rihard 
zopet govoriti o svojem delu v Berlinu. Z nobeno besedo 
pa ne omeni mojih pisem in njihove vsebine. Mesto, da bi 

"me obsul z vprašanji, kot sem pričakoval, se je v pogovoru 
izogibal omeniti zadnje dogodke, s katerimi se je moral bolj 
pečati kot s čim drugim. 

K o »pred njegovim stanovanjem izstopiva, mu položim 
roko na ramo. 

— Povej. Iiihard! Ali se ne bi rajši pri meni nastanil? 
Saj gori v tvoji sobi ni več prijetno bivati. 

Rihard se smeje. 
— Saj, menda vendar ne misliš, da se me bo lotil strah 

kot kakega mladeniča, ki veruje v strahove. Stene moje 
sobe mi spomina na mrtvega, ki je tam zgoraj šel od nas, ne 
morejo bolj oživiti kot se mi je oživil v Berlinu. Pa tudi 
celo noč moram delati. In smrt je za mene izgubila svoj strah 
odkar vem, koliko imam povoda, da ž i v l j e n j e zopet ljubim. 
Kaj me tako začudeno gledaš? Mogoče je malo doslednosti 
v teh besedah, toda pustimo to! In še eno prošnjo imam! — 
Glas mu noče popolnoma biti pokoren. —Ali si moreš za nekaj 
dni vzeti dopust? 

— Zakaj ! 
— Rad bi videl, da bi me spremljal. 
— Kam? 
— To še vprašaš? Na Tegernsko jezero. K Nesti. 

Vsega ni mogoče rešiti s pismi! Ali greš z menoj? 
— Da, Rihard! 
— Jutri ob desetih, na postaji. 
— Dobro! Ali pa ne misliš, da bi mogel to pot za en dan 

odložiti? Jutri bo zopet tvoja igra. Ali se nočeš prepri-
čati, kako dobra je bila tvoja premembaf 

Rihard zmaje z glavo ter nejevoljno zamahne z roko, kot 
bi hotel reši: Saj mi ne govori o tej neumnosti. 

Smejem se. 
— Ecee tu! Tukaj si zopet! Popolnoma! Med zno-

jem si v prečutih nočeh v mislih postaviš teorije, v praksi 
pa se zopet ravnaš po razpoloženju trenutka. To se pravi: 
na pritisk svojega srca, ki se kaj malo briga za tvoje teorije. 
Kaj ne? Zadeva tam na Svabskom je že uredila tvojo "dolž-
nost "? Samo, da ne boš zopet zbežal, ako ti jutri na Tegern-
skeni jezeru stopi na pot kak " s l u č a j . " 

-— Le norčuj se! — pravi Rihardt s tresočim glasom. — Le 
smej se mi, ako ti povem, da ni še nič urejenega, nič, in da 
z ono zadevo do danes nisem prišel prav nič dalje. Čakati ne 
morem! Moje srce s svojim hrepenenjem je močnejše kot 
pa moj opominjajoči strah. In ne bojim se nobenega "slu-
čaja . " Saj vidiš, da ga iščem. Sicer pa so tudi slučaj'' ki 
so več kot slučaj — ki jih moramo vzeti kot usodo. 

— O, tako! In tako vzameš vse to kot prijazno naklo-
njenost usode, da moraš Nesti iskati ravno tam, kjer boš na-
šel svoj " s l u č a j . " Pomiri se, zadnji ti bom jaz skušal to iz-
biti iz glave. Toda bolj bi mi ugajalo, ko bi mi bil ob svo-
jem prihodu zaklical s smcjočimf ustnicami nasproti: Jutri 
se peljem k njej, ali greš z menoj? Toda ne prepirajva se o 
tem! In z Bogom, prijatelj, do jutri! 

Čutil sem, kako se je njegova roka tresla v moji. Z 
zlomljenim glasom šepeče samo eno be-edo pred " J u t r i ! " 

In naenkrat se mi vrže okoli vratu. 
— Rihard! 
— Vem, sem kot otrok! — V jezi nad slabostjo, ki se ga 

je lotila, strese glavo ter pritisne pesti na čelo. Nato pa me 
smeje pogleda. — Jutri! Jutri! 

Počakam še, da se zapro vrata za njim, nato grem domov. 
Zvezdnato nebo leskeče, kot bi si nadelo nakit kot kaka 

kneginja, ki gre na dvorni ples. 
Krasen dan je bil za najino potovanje. 
Točno ob določenem času sem bil na postaji. Drugo 

zvonenje je bilo že končano, Alberta pa še vedno od nikoder. 
Slednjič pa pride zadnjo minuto, žarečega obraza, in tresoč 
se v nepotrpežljivi naglici. 

— Ali prihajam prein>ziio? 
— Ne! 
— Hvala Bogu! 
Vozne listke sem že kupil ter naglo stečeva na peron. 
— Zamudil sem se, — pravi Rihard, — na nekem obisku, 

ki sem ga še moral napraviti. • 
— Obisk? Pri kom? 
— Pri gospici Kronekovi. 
—- ft-i Marti si bil? — ga vprašam prestrašen. 
Rihard obstoji in me pogleda. 
— Ali se temu čudiš? 
— Nad tvojim obiskom pri njej? Bog obvaruj! Hva-

ležni pesnik! — Silim se, da bi se smejal. — Toda povej, 
kakšno si našel Marto? 

— Lepo in ljubeznivo kot vedno. 
— Ali na njej nisi ničesar opazil? 
— Opazil? — Ne vem, kaj. To se pravi, da, zdi se mi 

nekoliko bleda, nekoliko potrta. Toda to je razumljivo. Saj 
veš, stanje njene matere se je zadnje dneve zopet poslabšalo. 

Zadnje zvonenje. Komaj <še prideva v napolnjeni voz. 
Pisana, glasna družba, v katere sva prišla, je onemogočila 
vsak zaupen razgovor med nama. In da ni bil za vsakdanji 
pogovor, sem vedel. 

Molčal je še, ko sva se v kočiji že peljala proti jezeru. 
Medtem ko se mi je zdelo, da se v njfm bori naraščajoč ne-
mir. gleda nepremično na pokrajini, v čije solnčnem siju so se 

že pričele pomeševati jesenske barve. 
Poslužil sem se vse svoje zabavne zmožnosti, da bi Ri-

harda spravil iz potrtega razpoloženja, v katero je zapadel. 
Raztresen me posluša in mi samo kdaj prikima in kratko 
odgovori. 

(Dalje prihodnjič.). 

X SMRT NA ROBU CESTE 
" D a n e s , " piše ameriški voj-

ni poročevalec Webb Miller, 
" s e m videl umreti z mukami 
enega izmed mnogih neznanih 
junakov abesinskega vojnega 
pohoda ob robu ceste. Bil je 
eden tistih mož, ki imajo v tej 
vojni izvršiti eno izmed naj-

bolj odgovornih nalog, vozač 
avtomobila, velik, svetlolas 
mladenič. Njegovo s kurilnim 
oljem napolnjeno tovorno vozi-
lo je bilo krenilo pred nekoliko 
trenutki ob enem izmed števil-
nih ostrili ovinkov preko cest-
noga roba in treščilo v 50 m 

ZBIRKA. 
zanimivih povesti 

PRIMERNIH Z A O D R A S L E IN M L A D I N O . — 
V S E B I N A JE R A Z N O V R S T N A : Z G O D O V I N -
S K A , Z A B A V N A , P O U Č N A . V E Č I N A KNJIG 
IE O P R E M L J E N A Z LEPIMI SLIKAMI. 

ANDERSONOVE PRIPOVEDKE 
111 strani. Cena .35 

ANDREJ HOFER 50e 
BENEŠKA VEDEŽEVALKA 35c 
BELGRAJSKI BISER 35« 
BOŽIČNI DAROVI ^ 
BOJ IN ZMAGA 28« 
CVETI NA BOROGRAJSKA 45c 
CVETKE (pravljice za store in mlade) 30c 
ČAROVNICA S STAREGA GRADA 25« 
DEVICA ORLEANSKA 50e 
DEDEK JE PRAVIL (pravljice) 40e 
ELIZABETA, HČI SIBIRSKEGA JETNIKA 35c 
FRAN BARON TRENK 35e 
FRA DIAYOLO 50e 
GOSPOD FKIDOLIN ŽOLNA. Spisal Fran MLL-

rinski, T(>soloiiioilre humoreske, 72 strani .35 
HEDYIK.V BANDITOVA NEVESTA 40c 
JANKO IN METKA (kartonske slike za otroke) 30e 
KOREJSKA BRATA (črtice o misijonarjih • 

Koreji) — 30e 
KRALJEVIČ IN BERAČ 3«« 
KRVNA OSVETA (povest iz ahruških gora* 30e 
KAJ SE JE MAK A RIJ SANJALO 25e 
LJl'DEVIT IIRASTAR, POZNAVA BOGA 

(spisal Krištof Šinit) 30e 
MARKO SENJANIN. SLOVENSKI ROBINSON.... 75c 
MARON. krščanski deček iz Libanona 25c 
MCSOLINO. ropar Kalabrije 40e 
MRTVI GOSTAČ 35« 
MALI KLATEŽ (spisal Mark Twain) 70« 
MLADIM SRCEM (par krasnih irtie pisatelja 

Meška) 25« 
NA RAZLIČNIH POTIH 40« 
NA INDIJSKIH OTOKIH 5©e 
PREGANJANJE INDIJANSKIH MISIJONAR-

JEV. Spisal .los. Spillman. (Vna .30 
PRISEGA H IKON SK EGA GLAVARJA. Povest 

iz sturvjse misijonske zgodovine kanadske. 
Spisal Ant. IIu«»nd<>r. CVna 30 

PRVIČ MED INDIJANCI. Povest izza časa od-
kritja Amrrike. (Vna .30 

PRISEGA HI RONSKEGA GLAVARJA -30 
PABERKI IZ ROŽA 25« 
PARIŠKI ZLATAR 35« 
POŽIGALEC „ . . .25« 

PRSTI BOŽJI 30e 
PRAPREČANOVE ZGODBE 35c 
POYODENJ (spisal Krištof Srn it) .- 30c 
PRIGODBEČEBELICE MAJE. trd. ve« 1.— 
PIRHI (spisal Krištof Smit) 30« 
PRAVLJICE IN PRIPOVEDKE ZA MLADINO 

I. z v 40e II. zv 40e 
PRAVLJICA. Spisal II. Majar. Izbrani iz pro-

stega naroda. Cena .40 
PRIGODBE ČEBELICE MAJE. Spisal W. Bon-

s<-!s. Poslovenil Vladimir Levstik. Komati za 
mlailino. Cena .70 

PRAŠKI JI/DEK 25« 
PATRI A (povest iz irske zgodovine) 30« 
POSLEDNJI MOHIKANEC 30« 
PRAVLJICE. Kosutnik, II. zvezek. Cena .75 
PRAVLJICE. II. Mayer. Cena .30 
RDEČA IN BELA VRTNICA 30c 
REVOLCCMA NA PORTUGALSKEM 30< 
KI NA LIK) RINALDINL Cena -50 
ROBINZON KOŠI TNIK -50 
RINALDO RINALDINL Zanimiva roparska in-

vest. Cena «50 
STRIC TOMOVA KOČA. Povest iz suženjskega 

življenja. C«*na -5® 
SKOZI ŠIRNO INDIJO. Kačji krotitelj. nevar-

nosti in nezgode s potovanja dveh mor-
narjev. Cena 

SCEŠKI INVALID 35« 
SISTO IN SIESTO (povest oz Abrueev) 30c 
SVETA NOTBCRGA 35e 
STEZOSLEDEC 30« 
SVETA NOČ (pripovedke) 30« 
TRI INDIJANSKE POVESTI 30c 
TURKI PRED DUNAJEM 30« 
TISOČ IN ENA NOČ. mala izdaja L— 
TISOČ IN ENA NOČ (s slikami; trda vez) 

I. zv. $1.30; II. zv. $1.40; III. zv. $1.50 
SKUPAJ $3.75 

TISOČ IN ENA NOČ. mala izdaja, trdo vezano L-r 
VOJSKA NA BALKANU s slikami, več- zvezkov 

I« -20 
VOLK SPOKORNIK (spisal Franc MeSko; a 

slikami) $L00 
Trda vez. 1.20 

ZABAVNI LISTI ZA SLOVENSKO MLADINO 
* 3 zvezki po «... 50e 

ZADNJI DNEVI NESREČNEGA KRALJA 60e 
ZLATOKOPI (povest iz Alask«) 25« 
ZBIRKA NARODNIH PRIPOVEDK (dva dela) 

I. del 40« IL del 40« 
ZBRANI SPISI ZA MLADINO — 

10 povest; Vinski brat; osem povesti 
In 13. povesti 
spisal Engelbert Gangl), v 1 zvezka .50 

VINSKI BRAT. (V. zv.), Gangl .50 
8 POVESTI. (IV. zv.), Gangl .50 
13 POVESTI. (III. zv.), Gangl .50 

Naročite jih pri: 
KNJIGARNI "GLAS NARODA" 

2 1 6 W e s t 1 8 t h S t r e e t : : : N e w Y o r k , N . Y . 

globok prepad. Ko smo se u-
stavili, je ležal vozač ob cest-
: em robu v neusmiljeno žgočem 
solncu. Roke in noge so mu 
bil* zlomljene, glavo so mu ost-
ri kamni preluknjali. Umrl je 
hitro, okrog njega je stala sku-
pina razburjenih tovarišev. 

Ta vozač je eden izmed mno-
gih, jki jih ima ta ubijajoča 
cesta na vesti. Med Masauo in 
Makalo. torej na razdaljo pre-
ko 300 km, se vije ta cesta v 
nopiostanih ostrih ovinkih, ki 
vidijo večinoma mimo 500 m 
globokih prepadov. Xa mno-
gih mestih leži prah za pod vi-
soko in je tako droben kakor 
moka. Dviga se v bleščečih se 
oblakih, visi cele minute v vro-
čem zraku nad cesto in slepi 
vozače, ki si zaman prizadeva-
jo, da H videli pot. Cesto je 
pot preozka za dve vozili, tako 
Tla vozilo ne moro prehiteti dru-
gega ali pa voziti od nasprot-
ne strani mimo. Vsi ti činitelji 
zelo pomnožujejo nesreče. 

Trajno tresenje in skakanje 
jo razbilo žaromete mnogih voz 
in tako moralo vozači ponoči 
krmariti previdno v svetlobi 
voz za seboj ali v sledovih voz 
pred seboj. Vztrajnost in po-
ffum teh "vojakov ceste" sta 
občudovanja vredna. Med vse-
mi človeškimi skupinami, kar 
*em jili vi dol, so najbolj uma-
zani. Nesnaga in olje jih po-
rrivata v debeli plasti. Bradati 
so in telesa ter obrazi so jim 
prevlečeni z rumenkasto praš-
no skorjo. Jedo in spijo v tis-
tih noprcračunljivih trenutkih, 
ko jim to vojni položaj baš do-
pušča. Tz vseh teh podrobnosti 
-•o razvidne težave na tej cesti 
in t.-žavo dovoznega problema, 
ki i" z vojaškega gledališča od-
ločilno važnosti. 

T:». cesta s svojimi nevarnost 
mi in zalirbtnostmi je edina 
zvez:; po kateri je mogoče pre-
skrbeti četo generala Santinija 
v Abesiniji z živili, municijo in 
vsemi drugimi potrebnimi stva-
ram!. In čim dalje gre pohod 
v Abesinijo, tem bolj postajajo 
*: p rob! "lil i resni. 

|SL SLOVENIC PUBLISHING CO. 
TRAVEL BUREAU 

m WRIT 11th STRUT NSW IOBK, M. X. 
n f t r n NAM ZA e r a s VOZNIH LIS rov, mm-
KKRVACIJO KABIN, IN POJASNILA ZA PO-

TC-VANJS 

P O K A Ž I T E MLADINI 

"Naše Najlepše 
1t • n 

Kraje 
8 7 U M E T N I Š K I H 
F O T O G R A F I J , 
ki predstavljajo lepote 

S L O V E N I J E 

Cena $ I.— 

KNJIGARNA 'GLAS NARODA' 
216 W . 18 Street New York 

sesti'ikom. Krilenko, ki ga j«* 
car obsul s častmi, pa je obis-
kal .-e svojo domovino ob Do-
ru, nato se je vrnil v Abesinijo 
s četo k ozn kov. Potomci t»'li 
I ozukov žive še danes v Abesi-
niji in delajo Italijanom pre-
glavice. 

14. de<-embra: 
Washington v Havre 
Lafayette v Havre 
Aquitania v Cherbourg 
Europu v Bremen 
Kes v <Jeuoa 

28. decembra: 
Coute d i Savola v Genoa 

V A 2 N O 

) 
i 

Z A 

N A R O Č N I K E 

Poleg naslova je razvidno de 
kdaj imate plačano naročnina* 
Prva številka pomeni mesec, dru-
ga dan in tretja pa leto. Zadnje 
opomine in račune smo razpo-
slali za Novo leto tn ker bi žele* 
li, da nam prihranite toliko ne-
potrebnega dela in stroškov, za-
to Vas prosimo, da skušate na-
ročnino pravočasno poravnati. 
Pošljite jo naravnost nam ali je 
pa plačajte našemu zastopniku 
v Vašem k~aju ah pa kateremu 
izmed zastopnikov, kojin imena 
so tiskana e debelimi črkami, 
ker so opravičeni obiskati tudi 
druge naselbine, kjtr je kaj na> 
ših rojakov naseljenih. 

KOZAKI V ABESINSKI 
VOJSKI 

Abesinska konjenica, ki ob-
loga kakšnih 100,000 mož. stoji 

j pr.d ]M>vel jstvom nekega don-
ske«ra kozaka, polkovnika Iva-
na Stefanoviča. Kakor poroča 
dopisnik nekega ruskega emi-
grantskega lista, se je preteklih 
lotili naselilo mnogo kozakov v 
Abesinijo. A že v prosiuli bit-
ki pri Adui, 1. 1896 so se borili 
kozaki nod vodstvom atamana 
Krilenka na abesinski strani in 
njih drzni napad na italijanske 
čete je menda odločil nesrečni 
konec te bitke za Italijane. 

Živi jonska zgodba atamana 
Krilenka je pravi roman. Kot 
mlad častnik carjeve kozaške 
garde j • živel življenje petro-
grajske "zlatne mladine" de-
vetdesetih let. Baletka iz dvor-
no opore ga je veljala kup de-
narja in tako se je zgodilo, da 
io segel v pol k ovn o blagajno, 
nakr.r je v strahu, da ga bodo 
odkrili, pobegnil *na> vrat na 
nos. Odšel pa ni v Ameriko, 
kakor jc bilo v takšnih prime-
rih navada, temveč se je od-
pravil v Abesinijo, kjer je vla-
dal neguš Men olik II., velik 
pri jatelj Rusov in častilec carja 
Aleksandra TIL, ki je neguša 
imenoval edinega svojega pri-
jatelja med vladarji. 

Kriler-ko je napravil v Abe-
siniji kariero in je postal na1 

zadnje celo vojni minister. Ko 
se je vojna z Italijo zmagovito 
Irončala, se je opogumil in obis-
kal Rusijo. S seboj je vzel ne-
ko črn< princeso. V varšavs-
kem zooju je kupil mladega le-
va, potem je potoval dalje do 
Petrogr-ida kjer mu je uspelo, 
da si jo preskrbel dostop do 
carja. Leva in princeso je 
v.prju izročil kot dar abesinske-
ga cesarja. Car je bil ginjen 
in jo svojemu bivšemu častniki! 
odpustil, črno princeso pa je 
poslal v neki plemenitaški pen-
zionnt. Etiopka se jo pozneje 
poročila z bogatim ruskim po-

INDIANA: 
Indianapolis, Fr. Zupančič 

ILLINOIS: 
Chicago, J. Bevčlč, J. Lnkanle* 
Cicero, J. Fabian (Chicago. Clcera 

In Illinois) 
Jollet, Mar j Bamblcb. Joseph 

•at 
La Salle. J. Spellcb 
Mascoutab, Frank August in 
North Chicago. Joie Zelen« 

PLEŠA JE OZDRAVLJIVA 
Na zadnji soji Dunajskega 

zdravniškega društva je govoril 
znani dermatolog prof. Roberti 
Otto S*oin o možnosti hormo-1 
nalnega zdravljenja plešavosti. 
Dolgoletna opazovanja so po-
kazala, da laso v je in dlake pri [ 
r'ovoku abnormalno povečajo: 
svojo rast v primerih bolezen-
skih motenj hipofiz<\ češerike 
in skorje malih obisti, nasprot- j 
no rta -e javlja patološko iz-1 
padanje las v primerili preko-; 
-nor-o ali nezadostno funkcij«''CALIFORNIA: 
ščitnice Vzroki teh bolezen- j s ^ Francisco. Jacob Lm« 
skih pojavov so na prvi poglod i C O U > B A D O : 

•lomionalneira znaeaja, iz teî a Puebi0i Peter coiig. A. saftit 
pa bi bilo sklepati, da jih je pol Waisenburg. M. J. Bvok 
liormoni.ini poti mogoče tudi 
odpravljati. 

Ze davno so ugotovili zvezo 
tako zvane seboivje z nastan-
kom pleše. Seboreja je bole-
zen, ki napada prav tako moš-

jkega kakor žensko a vendar do-
biva le mož plešo. Po nazira-
nju prof. Steina je pleša samo 
»joslodiea nesorazmerja med 
••astjo lobanje in kože na glavi, 
pri čemer se lasne korenine u-
ničujejr. Pleša so pojavlja po-
dobno tedaj, če jo človek zgo-
daj in močno spolno dozorel. 
Dokaz za to bi bil v znanem 
lejunstvu, da evnuhi, ki jim 
manjkajo moške spolne žlezo, 
»io dobo pleše. Dečku iz neko 
družino, v kateri je bila pleša-
vost podedljiva, tudi niso za-
čeli izpadati lasje, ker je izgun-
bil po neki nezgodi neki seksu-
alni organ, dočim sta postala 
njegova dva brata plošča že v 
mla.'ostnih lotili. . 

Iz te«/a torej sledi, da mora 
b:ti neko razmeroma preprosto 
sredstvo, da se nastajanje ple-
še prepreči. To sredstvo je po 
prof. Steinu v tem, da se za-
vre prekomerni razvoj in pre-
komerno funkcioniranje moš-
kega spolnega organa, da so 
moški na kratko rečeno efemi 
nira. To so da doseči z vcepit-
vijo ženskega spolnega hormo-
na ali ^lozo možganskega po-
daljška ali hormona češerike. 
Ko bo medicinska voda tako 
daloe, da bo lahko pridelovala 
biološko učinkovite preparale 
iz češerik mladih živali in vi-
deti je, da nismo več daleč od 
toga, tedaj bo pleša moškim 
neznana stvar. 

" G L A S N A R O D A " 
pošiljamo v staro do-
movino. Kdor ga ho-
če naročiti za svoje 
sorodnike ali prijate-
lje, to lahko stori. — 
Naročnina za s t a r i 
kraj stane $7. — V 
Italijo lista ne poši-
ljamo. 

KANSAS: 
Sirard. Agnea Motnlk 
Cansas City. Frank Žagar 

MARYLAND: 
Kltzmlller. Ft. Vodoplvec 
Steyer, J. Čeme (za Patina. 

W. Va. ln Md.) 
MICHIGAN: 

Detroit. Frank Sftnlar 
MINNESOTA: 

Chisbolm, Vran k Gonfte 
Ely. Jos. J. Pesbel. 
Eveletb. Louis Goaie 
Gilbert. Louis Vessel 
Hlbbinfc. Jobn Po v Se 
Virginia. Frank Hrvatlch 

MONTANA: 
Boundup. M. M. Pan lan 
Washoe. L. Champa 

NEBRASKA: 
Omaha. P. Broderlck 

NEW YORK: 
Gowanda. bar) Strnlsha 
Little FaUs, Frank ACaaia 

OHIO: 
Barberton. Frank Trohr 
Cleveland, Anton Bobek, Chas. Kar 
linger, Jacob Resnlk. Jobn Slapalk 

Girarri. Anton Nagoile 
Lorain, Louis Balant. Joho 
! e 
Warren, Mrs. I Racbai 
Yonngstown. Anton KIkeu 

OREGON: 
Oregon City. Ore.. J. Koblar 

PENNSYLVANIA: 
Brongbton, Anton Ipavee 
Clarldge, Anton Jerlna 
Conemangh, J. Brezove« 
Export: Louis Supaniii 
Farrel. Jerry Okorn 
Forest City. Math Haarin 
Greensburg, Frank Novak 
Johnstown, John Polsnts 
Krayn, Ant. TanielJ 
Lnzerne, Frank Ballocb 
Manor, Frank Df>mshar 
Midway, John 2nst 
Pittsburgh, J. Pogačar 
Presto, F. B. Demshar 
Steelton, A. Hren 
Turtle Creek, Fr. Sehlfrer 
West Newton, Joaenb Jovan 

WISCONSIN: 
Milwaukee, West AlUs, Frank ttkcfr 
Sheboygan, Joseph Kakei 

WYOMING: 
Rock Springs, Loaia Tanehar 
DiamondvIUe, Joe Rolich 

Vsak zastopnik fz*a potrdila za sva-
ta, katera J« prejet Zaetapmfc* . « ]» 
kom toplo priporobuM. 

UPRAVA "OLA8 NAROUA" 


